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NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2015/740,
7. mai 2015,

milles Kisitletakse piiravaid meetmeid seoses olukorraga Louna-
Sudaanis ja millega tunnistatakse kehtetuks otsus 2014/449/UVJP

Artikkel 1

1.  Keelatakse relvade ja igasuguste nendega seotud materjalide, seal-
hulgas tulirelvade ja laskemoona, sdjavédeveokite ja -seadmete, poolso-
jalise varustuse ja eespool nimetatuile ettendhtud varuosade miiiimine,
tarnimine, {lileandmine vdi eksportimine Lduna-Sudaani liikmesriikide
kodanike poolt voi liikmesriikide territooriumilt vi nende lipu all sdit-
vaid laevu voi Shusdidukeid kasutades, ning seda olenemata sellest, kas
asjaomased tooted on périt litkmesriikide territooriumilt v3i mitte.

2. Samuti on keelatud:

a) otse voOi kaudselt osutada tehnilist abi, vahendus- v6i muid teenuseid,
mis on seotud 1dikes 1 osutatud toodetega voi nendega varustamise,
nende tootmise, hoolduse ja kasutamisega, fiiiisilisele voi juriidilisele
isikule, iiksusele vOi asutusele Louna-Sudaanis vOi kasutamiseks
Loduna-Sudaanis;

b) otse vdi kaudselt rahastada voi osutada rahalist abi, mis on seotud
16ikes 1 osutatud toodetega, sealhulgas eelkdige toetused, laenud ja
ekspordikrediidikindlustused, samuti kindlustus ja edasikindlustus,
konealuste toodete miilimiseks, tarnimiseks, iileandmiseks voi
ekspordiks voi nendega seotud vahendus- voi muude teenuste osuta-
miseks fiilisilisele voi juriidilisele isikule, iiksusele voi asutusele
Louna-Sudaanis voi kasutamiseks Lduna-Sudaanis;

c) osaleda teadlikult ja tahtlikult tegevuses, mille eesmérk voi tagajérg
on kdrvale hoida punktis a vdi b osutatud meetmetest.

Artikkel 2

1. Artiklit 1 ei kohaldata:

a) sellise mittesurmava sodjalise varustuse miilimise, tarnimise, lileand-
mise vOi ekspordi suhtes, mis on ette ndhtud iiksnes humanitaartar-
beks, inimdiguste jilgimiseks v&i kaitsmiseks vdi URO, Aafrika
Liidu (AL), ELi voi Ida-Aafrika Arenguithenduse (IGAD) institut-
sioonide iilesehitamise programmide jaoks voi sellise materjali
miilimise, tarnimise, iileandmise vOi ekspordi suhtes, mis on ette
niahtud URO, ALi ja ELi kriisiohjamisoperatsioonides kasutamiseks;

b) selliste soidukite miilimise, tarnimise, iileandmise voi ekspordi
suhtes, mis ei ole lahingumasinad ja mis on valmistatud kuulikind-
latena voi niisuguseks kohandatud ning mis on mdeldud iiksnes ELi
voi selle liikmesriikide voi URO, ALi vdi IGADI toétajate kaitseks
Louna-Sudaanis;

¢) punktis a osutatud varustuse vOi programmide ja operatsioonidega
seotud tehnilise abi, vahendus- ja muude teenuste osutamise suhtes;
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d) punktis a osutatud varustuse vOi programmide ja operatsioonide
rahastamise ja nendega seotud finantsabi suhtes;

e) demineerimisvarustuse ja demineerimistdddel kasutatava materjali
miiiigi, tarnimise, iileandmise voi ekspordi suhtes;

f) iksnes Louna-Sudaani julgeolekusektori reformi toetuseks ettendhtud
mittesurmava sdjalise varustuse miiiimise, tarnimise, iileandmise voi
ekspordi suhtes ning sellise varustusega seotud rahastamise ning
rahalise vOi tehnilise abi osutamise suhtes,

tingimusel, et asjaomase liikkmesriigi pddev asutus on sellised toimingud
eelnevalt heaks kiitnud.

2. Artiklit 1 ei kohaldata ka kaitseriietuse, sealhulgas kuulivestide ja
sodurikiivrite, suhtes, mida ajutiselt eksporditakse Louna-Sudaani
iiksnes ELi vdi selle liikmesriikide vdi URO v&i IGADi tddtajate,
meedia esindajate, humanitaar- ja arenguabitfdtajate ning nendega
seotud tootajate poolt nende isiklikuks kasutamiseks.

3. Liikmesriigid vaatavad kéesolevas artiklis kasitletud toimingud
1abi juhtumipdhiselt, vottes tdiel médral arvesse ndukogu tihises seisu-
kohas 2008/944/UVIJP (1) sitestatud kriteeriume. Liikmesriigid nduavad
piisavaid kaitsemeetmeid kéesoleva artikli kohaselt antud volituste kuri-
tarvitamise vastu ja votavad asjakohasel juhul kasutusele meetmeid asja-
omase varustuse tagasisaatmiseks.

Artikkel 3

1. Liikmesriigid vitavad vajalikud meetmed, et nende territooriumile
ei saaks siseneda ega seda labida isikud:

a) kelle julgeolekundukogu vdi komitee on loetellu kandnud vastavalt
URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 2206 (2015) punktidele 6, 7,
8 ja 9 nagu on loetletud kéesoleva otsuse I lisas;

b) kes ei ole hdlmatud punktiga a, kuid kes takistavad Lduna-Sudaanis
poliitilist protsessi, sealhulgas végivallaaktide toimepanemise ja
relvarahukokkulepete rikkumise teel, ning kes vastutavad Louna-
Sudaanis inimdiguste raskete rikkumiste eest, ning nendega seotud
isikud, nagu on loetletud II lisas.

2. Loige 1 ei kohusta litkmesriiki keelama oma kodanike sisenemist
oma territooriumile.

(") Noukogu 8. detsembri 2008. aasta iihine seisukoht 2008/944/UVIP, millega

médratletakse sdjatehnoloogia ja -varustuse ekspordi kontrolli reguleerivad
thiseeskirjad (ELT L 335, 13.12.2008, 1k 99).
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Artikkel 4

1.  Kiesolevat artiklit kohaldatakse I lisas loetletud isikute suhtes.

2. Artikli 3 13iget 1 ei kohaldata, kui

a) reisimine on Oigustatud seoses humanitaarvajadustega, sealhulgas
usuliste kohustustega, mille komitee maérab kindlaks igal iiksikjuhul
eraldi;

b) territooriumile sisenemine voi selle ldbimine on vajalik kohtumenet-
luse labiviimiseks;

¢) reisimine edendaks rahu ja rahvuslikku leppimist Louna-Sudaanis
ning piirkonna stabiilsust, mille komitee méddrab kindlaks igal iiksik-
juhul eraldi.

Artikkel 5

1.  Kiéesolevat artiklit kohaldatakse II lisas loetletud isikute suhtes.

2. Artikli 3 16ige 1 ei mdjuta neid juhtumeid, kus liikmesriiki seob
rahvusvahelisest digusest tulenev kohustus, nimelt:

a) rahvusvahelise valitsustevahelise organisatsiooni asukohariigina;

b) URO kokku kutsutud vdi selle egiidi all toimuva rahvusvahelise
konverentsi vdodrustajariigina;

¢) privileege ja immuniteete kehtestava mitmepoolse lepingu alusel voi

d) Piitha Tooli (Vatikani linnriik) ja Itaalia vahel 1929. aastal sdlmitud
lepingust (Lateraani pakt) alusel.

3. Loiget 2 Kkisitletakse kohalduvana ka juhul, kui liikmesriik on
Euroopa Julgeoleku- ja Koostodorganisatsiooni (OSCE) vodrustajariik.

4. Noukogu tuleb nduetekohaselt teavitada koigist liikkmesriigi poolt
16igete 2 voi 3 kohaselt tehtud eranditest.

5. Liikmesriigid vGivad teha erandeid artikli 3 16ike 1 alusel kehtes-
tatud meetmetest, kui reisimine on Oigustatud seoses kiireloomuliste
humanitaarvajadustega voi osalemisega valitsustevahelistel kohtumistel,
ELi toel toimuvatel vdi ELi vddorustatavatel kohtumistel voi OSCE
eesistujaks oleva liikmesriigi vodrustatavatel kohtumistel, kus peetakse
poliitilist dialoogi, mis otseselt edendab piiravate meetmete poliitika
eesmirke, sealhulgas demokraatiat, inimdigusi ja Oigusriigi pShimotet
Lduna-Sudaanis.
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6.  Liikmesriik, kes soovib teha Ioikes 5 osutatud erandeid, teatab
sellest ndukogule kirjalikult. Erand loetakse antuks, vélja arvatud
juhul, kui véhemalt iiks ndukogu liige esitab kirjaliku vastuvdite kahe
toopdeva jooksul alates teatise saamisest kavandatava erandi kohta.
Juhul, kui iiks vdi mitu ndukogu liiget peaks esitama vastuviite, voib
ndukogu otsustada kavandatud erandi tegemise kvalifitseeritud hailtee-
namuse alusel.

7. Juhul kui liikmesriik lubab 1digete 2, 3, 5 ja 6 alusel II lisas
loetletud isikute sisenemist oma territooriumile voi neil selle 1dbimist,
kehtib luba ainult sel eesmdrgil, milleks see on antud ning {iksnes
isikute suhtes, keda see otseselt puudutab.

Artikkel 6

1. Kiilmutatakse koik rahalised vahendid ja majandusressursid, mis
on otseselt voi kaudselt jargmiste isikute ja liksuste omandis, valduses
vdi kontrolli all:

a) isikud ja iiksused, kelle URO Julgeolekundukogu v&i komitee on
loetellu kandnud vastavalt URO Julgeolekundukogu resolutsiooni
2206 (2015) punktidele 6, 7, 8 ja 12 nagu on loetletud kéesoleva
otsuse I lisas;

b) isikud, kes takistavad Lduna-Sudaanis poliitilist protsessi, sealhulgas
végivallaaktide toimepanemise ja relvarahukokkulepete rikkumise
teel, ning kes vastutavad Louna-Sudaanis inimdiguste raskete rikku-
miste eest, ning nendega seotud fiilisilised voi juriidilised isikud,
iiksused ja asutused, nagu on loetletud II lisas.

2. Rahalisi vahendeid ega majandusressursse ei anta otseselt ega
kaudselt T vai II lisas loetletud fiiiisiliste voi juriidiliste isikute, liksuste
vOi asutuste kdsutusse ega nende toetuseks.

Artikkel 7

1. Kéesolevat artiklit kohaldatakse I lisas loetletud isikute ja iliksuste
suhtes.

2. Liikmesriigi pddev asutus vdib tingimustel, mida ta asjakohasteks
peab, lubada vabastada teatavad kiilmutatud rahalised vahendid voi
majandusressursid v3i teha teatavad rahalised vahendid vdi majandus-
ressursid kéttesaadavaks pédrast seda, kui on kindlaks tehtud, et need
rahalised vahendid voi majandusressursid on:

a) vajalikud pdhivajaduste rahuldamiseks tehtavateks kulutusteks, seal-
hulgas toiduainete, iiiri vOi hiipoteegi, ravimite ja ravikulude,
maksude, kindlustusmaksete ja kommunaalkulude eest tasumiseks;

b) iiksnes ekspertidele mdistlike tootasude maksmiseks ja Gigusabitee-
nuste osutamisega seotud kulude hiivitamiseks;
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¢) tasude voi teenustasude maksmiseks kiilmutatud rahaliste vahendite
ja majandusressursside tavapirase haldamise voi sdilitamise eest.

Asjaomane litkmesriik teavitab komisjoni eelnevalt oma kavatsusest
lubada vajadusel vabastada teatavad kiilmutatud rahalised vahendid
vOi majandusressursid. Loa voib anda komitee eitava vastuse puudu-
misel viie tdopdeva jooksul alates teatamisest.

3. Liikmesriigi paddev asutus vdib tingimustel, mida ta asjakohasteks
peab, lubada vabastada teatavad kiilmutatud rahalised vahendid voi
majandusressursid voi teha teatavad rahalised vahendid vdi majandus-
ressursid kéttesaadavaks pidrast seda, kui on kindlaks tehtud, et need
rahalised vahendid v0i majandusressursid on vajalikud erakorraliste
kulutuste katteks, tingimusel et asjaomane liikmesriik teavitas komiteed
sellisest kindlakstegemisest ning komitee on selle heaks kiitnud.

4.  Erandina artikli 6 15ikest 1 v&ivad liikmesriigi pddevad asutused
samuti lubada vabastada teatavad kiilmutatud rahalised vahendid voi
majandusressursid, kui asjaomane liikmesriik on teinud kindlaks, et
kohus, haldusorgan vdi vahekohus on rahaliste vahendite voi majandus-
ressursside suhtes kasutanud kinnipidamisdigust voi on teinud nende
kohta otsuse, ning rahalisi vahendeid voi majandusressursse kasutatakse
ainult sellise kinnipidamisdigusega tagatud vdi sellise otsusega tunnus-
tatud nouete rahuldamiseks, tingimusel et kinnipidamisdigus joustus voi
otsus tehti enne URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 2206 (2015)
vastuvotmise kuupédeva, nimelt 3. martsi 2015, ning et kinnipidamisdi-
gust ei ole kasutatud voi otsus ei ole tehtud I voi 1T lisas loetletud
fiitisilise voi juriidilise isiku, iiksuse vOi asutuse kasuks ning et asja-
omane liikmesriik on sellest komiteed teavitanud.

5. Artikli 6 1diget 1 ei kohaldata kiilmutatud kontodele lisatud jirg-
miste summade suhtes:

a) nende kontode intressid voi muud tulud voi

b) maksed, mis tulenevad lepingutest, kokkulepetest vdi kohustustest,
mis sOlmiti voi tekkisid enne kuupdeva, mil nende kontode suhtes
hakati kohaldama artikli 6 10ikes 1 sdtestatud meetmeid,

tingimusel, et selliste intresside, muude tulude ja maksete suhtes kohal-
datakse jatkuvalt artikli 6 16ikes 1 sétestatud meetmeid.

6.  Artikkel 6 ei takista loetellu kantud fuiisilist voi juriidilist isikut,
iiksust vOi asutust tegemast makset, mis tuleneb lepingust, mis on
solmitud enne asjaomase fiilisilise voi juriidilise isiku, tiksuse voi
asutuse I lisas esitatud loetellu kandmise kuupéeva, tingimusel et asja-
omane liikmesriik on teinud kindlaks, et makse otseseks voi kaudseks
saajaks ei ole I voi II lisas loetletud fiiiisiline voi juriidiline isik, tiksus
vOi asutus, ning mille kohta asjaomane liikmesriik on teatanud komi-
teele kavatsusest teha voi saada selliseid makseid vdi kavatsusest lubada
vajadusel vabastada rahalised vahendid, muud finantsvarad vdi majan-
dusressursid, millisel juhul teavitavad liikmesriigid komiteed 10
toopdeva enne sellise loa andmist.



02015D0740 — ET — 03.02.2018 — 003.001 — 7

Artikkel 8

1. Kéesolevat artiklit kohaldatakse II lisas loetletud isikute ja liksuste
suhtes.

2. Liikmesriigi pddev asutus vdib tingimustel, mida ta asjakohasteks
peab, lubada vabastada teatavad kiilmutatud rahalised vahendid voi
majandusressursid v3i teha teatavad rahalised vahendid vdi majandus-
ressursid kéttesaadavaks pirast seda, kui on kindlaks tehtud, et need
rahalised vahendid voi majandusressursid on:

a) vajalikud II lisas loetletud isikute ja neist soltuvate pereliikmete
pohivajaduste rahuldamiseks, sealhulgas toiduainete, {iiiri vdi hiipo-
teegi, ravimite ja ravikulude, maksude, kindlustusmaksete ning
kommunaalteenuste eest tasumiseks;

b) ette ndhtud liksnes Oigusabiteenuste pakkumisega seotud mdistlike
tootasude maksmiseks ja vastavate kulude hiivitamiseks;

c¢) ette ndhtud liksnes tasude voi teenustasude maksmiseks kiilmutatud
rahaliste vahendite voi majandusressursside tavapirase haldamise voi
sdilitamise eest voi

d) vajalikud erakorraliste kulutuste katteks, tingimusel et padev asutus
on vihemalt kaks nddalat enne loa andmist teavitanud teiste liikkmes-
riikide pddevaid asutusi ja komisjoni pdhjustest, mille alusel ta peab
vajalikuks konkreetse loa andmist.

Asjaomased liikmesriigid teavitavad teisi liikmesriike ja komisjoni
koikidest kdesoleva 1dike alusel antud lubadest.

3.  Erandina artikli 6 16ikest 1 v3ib litkmesriigi padev asutus lubada
vabastada teatavad kiilmutatud rahalised vahendid vdi majandusres-
sursid, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) vahekohus on teinud kdnealuste rahaliste vahendite voi majandusres-
sursside kohta otsuse enne kuupédeva, mil artikli 6 1dikes 1 osutatud
fitisiline voi juriidiline isik, liksus voi asutus kanti II lisas esitatud
loetellu, vdi nende kohta on liidus tehtud kohtu voi haldusorgani
otsus vOi asjaomases litkmesriigis tditmisele pddratav kohtuotsus
enne voi pérast nimetatud kuupdeva;

b) rahalisi vahendeid vGi majandusressursse kasutatakse ainult sellise
otsusega tagatud vOi kehtivaks tunnistatud nduete rahuldamiseks
selliseid ndudeid omavate isikute Odigusi reguleerivate digusnormi-
dega seatud piires;

c) otsus ei ole tehtud I voi II lisas loetletud fiiisilise voi juriidilise
isiku, tiksuse voi asutuse kasuks ning

d) otsuse tunnustamine ei ole vastuolus asjaomase liikmesriigi avaliku
korraga.
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Asjaomased liikmesriigid teavitavad teisi liikmesritke ja komisjoni
kdikidest kdesoleva 1dike alusel antud lubadest.

4. Artikli 6 16ige 1 ei takista loetellu kantud fiidisilist voi juriidilist
isikut, tiksust v3i asutust tegemast makset, mis tuleneb lepingust, mis on
solmitud enne asjaomase fiilisilise voi juriidilise isiku, tiksuse voi
asutuse II lisas esitatud loetellu kandmise kuupéeva, tingimusel et asja-
omane litkmesriik on teinud kindlaks, et makse otseseks voi kaudseks
saajaks ei ole I voi II lisas loetletud fiiiisiline voi juriidiline isik, tiksus
vOi asutus.

5. Artikli 6 15iget 2 ei kohaldata kiilmutatud kontodele kantud jirg-
miste summade suhtes:

a) nende kontode intressid voi muud tulud,

b) maksed, mis tulenevad lepingutest, kokkulepetest voi kohustustest,
mis sOlmiti voi tekkisid enne kuupdeva, mil nende kontode suhtes
hakati kohaldama artiklis 6 sitestatud meetmeid, voi

¢) maksed liidus tehtud kohtu-, haldus- vdi vahekohtu v4i asjaomases
litkmesriigis kohaldatava otsuse alusel,

tingimusel, et selliste intresside, muude tulude ja maksete suhtes kohal-
datakse jatkuvalt artikli 6 15ikes 1 sétestatud meetmeid.

Artikkel 9

1.  Kui URO Julgeolekundukogu vdi komitee kannab loetellu isiku
voi tiksuse, kannab ndukogu selle isiku voi iiksuse I lisasse.

2. Noukogu teeb litkmesriigi vi liidu vilisasjade ja julgeolekupoliiti-
ka korge esindaja ettepanekul otsuse II lisas esitatud loetelu koostamise
ja selles muudatuste tegemise kohta.

3. Noukogu edastab oma 13igetes 1 ja 2 osutatud otsused, sealhulgas
loetellu kandmise pohjused asjaomasele fiiiisilisele voi juriidilisele
isikule, iiksusele voi asutusele kas otse, juhul kui aadress on teada,
vOi teatise avaldamise kaudu, ning annab asjaomasele fiiiisilisele voi
juriidilisele isikule, iiksusele voi asutusele voimaluse esitada mérkusi.

4. Kui esitatakse markusi voi uusi olulisi tdendeid, vaatab ndukogu
oma otsuse 1dbi ning teavitab vastavalt asjaomast fiiiisilist voi juriidilist
isikut, tiksust vOi asutust.

Artikkel 10

1. T ja II lisas on esitatud artikli 3 Idikes 1 ning artikli 6 15ikes 1
osutatud isikute ja iiksuste loetellu kandmise pdhjused, mille URO Jul-
geolekundukogu voi komitee on esitanud seoses I lisaga ning ndukogu
seoses II lisaga.
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2. 1 ja II lisas on vdimalusel esitatud ka olemasolev asjaomaste
isikute ja iiksuste kindlakstegemiseks vajalik teave, mille URO Julge-
olekundukogu v0i komitee on esitanud seoses I lisaga ning ndukogu
seoses II lisaga. Isikute puhul v3ib selline teave sisaldada nimesid,
sealhulgas varjunimesid, siinniaega ja -kohta, kodakondsust, passi ja
isikutunnistuse numbrit, sugu, aadressi, kui see on teada, ning posit-
siooni vOi ametit. Juriidiliste isikute, iiksuste vOi asutuste puhul voib
selline teave sisaldada nimesid, registrisse kandmise kohta ja kuupéeva,
registrinumbrit ja tegevuskohta. Samuti esitatakse I ja II lisas loetellu
kandmise kuupéev.

Artikkel 11

Kéesoleva otsusega sitestatud meetmete vdimalikult suure mdju taga-
miseks julgustab liit kolmandaid ritke vOtma sarnaseid piiravaid
meetmeid.

Artikkel 12

1. Kéesolevat otsust vaadatakse jooksvalt ldbi. Vajaduse korral
pikendatakse selle kehtivust voi muudetakse seda, kui ndukogu leiab,
et selle eesmirke ei ole saavutatud ning kui URO Julgeolekundukogu
teeb asjakohaseid otsuseid.

2. Artikli 3 16ike 1 punktis b ning artikli 6 16ike 1 punktis b osutatud
meetmed vaadatakse 14bi korrapéraste ajavahemike ning vihemalt iga 12
kuu jérel. Meetmed kaotavad asjaomaste isikute ja iiksuste suhtes kehti-
vuse, kui ndukogu teeb artiklis 9 osutatud korra kohaselt kindlaks, et
konealuste meetmete kohaldamise tingimusi enam ei esine.

Artikkel 13

Otsus 2014/449/UVIP tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 14

Kéesolev otsus joustub jargmisel pdeval pdrast selle avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas.
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VM1
1 LISA
ARTIKLI 3 LOIKE 1 PUNKTIS a JA ARTIKLI 6 LOIKE 1 PUNKTIS a
OSUTATUD ISIKUTE JA UKSUSTE LOETELU
VM2

A. ISIKUD

1. Gabriel JOK RIAK (teise nimega: a) Gabriel Jok; b) Jok Riak; c) Jock
Riak)

Auaste: kindralleitnant

Nimetus: Sudaani Rahvavabastusarmee (SPLA) esimese sektori iilem

Stinniaeg: 1966

Siinnikoht: Bor, Sudaan/Lduna-Sudaan

Kodakondsus: Louna-Sudaan

Aadress: a) Unity osariik, Louna-Sudaan; b) Wau, Bahr El Ghazali ldéneosa,
Lduna-Sudaan

URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 1. juuli 2015

Muu teave: on alates 2013. aasta jaanuarist juhtinud SPLA esimest sektorit,
mis tegutseb peamiselt Unity osariigis. SPLA esimese sektori iilemana on ta
laiendanud konflikti ulatust voi pikendanud selle kestust Louna-Sudaanis,
rikkudes vaenutegevuse 10petamise kokkulepet. SPLA on Lduna-Sudaani
sojaline tiksus, mis on osalenud tegevuses, mille tottu Louna-Sudaani konf-
likti kestus on pikenenud, sealhulgas on ta rikkunud 2014. aasta jaanuaris
sO0lmitud vaenutegevuse 16petamise kokkulepet ning 9. mail 2014 sSlmitud
kokkulepet Lduna-Sudaani kriisi lahendamiseks (,,mai kokkulepe”), milles
kinnitati taas oma voetud kohustust tdita vaenutegevuse lopetamise kokku-
lepet, samuti on SPLA takistanud IGADi jarelevalve- ja kontrollimehhanismi
tegevust. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879060.

Teave sanktsioonide komitee esitatud Kirjeldavast kokkuvéttest loetellu
kandmise pohjuste kohta:

Gabriel Jok Riak kanti loetellu 1. juulil 2015 resolutsiooni 2206 (2015)
punkti 7 alapunktide a ja f ning punkti 8 alusel seoses ,tegevuse vdi polii-
tikaga, mille eesmirk voi tagajirg on konflikti ulatuse laiendamine vdi selle
kestuse pikenemine Lduna-Sudaanis voi leppimise voi rahukoneluste voi
-protsesside takistamine, sealhulgas vaenutegevuse ldpetamise kokkuleppe
rikkumised”, ,,rahvusvahelise rahuvalve, diplomaatiliste vdi humanitaarmis-
sioonide, sealhulgas IGADi jérelevalve- ja kontrollimehhanismi tegevuse
takistamise vOi humanitaarabi andmise voi jaotamise voi sellele juurdepddsu
takistamisega” ja kui ,sellise tiksuse, sealhulgas Louna-Sudaani valitsuse,
opositsiooni, omakaitse vdi muu rithmituse, mis on voi mille liikkmed on
osalenud punktides 6 ja 7 kirjeldatud tegevuses”, juht.

Gabriel Jok Riak on SPLA esimese sektori iilem; SPLA on Lduna-Sudaani
sojaline tiksus, mis on osalenud tegevuses, mille tottu Louna-Sudaani konf-
likti kestus on pikenenud, sealhulgas on rikkunud 2014. aasta jaanuaris
sOlmitud vaenutegevuse lopetamise kokkulepet ning mai kokkulepet, milles
kinnitati taas oma vdetud kohustust tdita vaenutegevuse lOpetamise
kokkulepet.

Jok Riak on alates 2013. aasta jaanuarist juhtinud SPLA esimest sektorit, mis
tegutseb peamiselt Unity osariigis. SPLA kolmas, neljas ja viies diviis
alluvad esimesele sektorile ja selle iilemale Jok Riakile.
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Jok Riak ning tema iildises alluvuses olevad SPLA esimese ja kolmanda
sektori vded osalesid mitmetes allpool kirjeldatud tegevustes, millega rikuti
2014. aasta jaanuaris sOlmitud vaenutegevuse IOpetamise kokkuleppega
voetud kohustusi l10petada kogu opositsioonivdgede vastu suunatud sdjaline
tegevus ja samuti muu provokatiivne tegevus, hoida vidgesid nende prae-
gustes asukohtades ning hoiduda sellisest tegevusest nagu végede liikumise
korraldamine v&i laskemoona varude tdiendamine, mis vdiks viia sdjalise
vastasseisuni.

Jok Riaki iildises alluvuses olevad SPLA vied rikkusid otsese vaenutegevu-
sega mitu korda vaenutegevuse 10petamise kokkulepet.

10. jaanuaril 2014 vallutas esimese sektori lilema Jok Riaki iildises alluvuses
olev SPLA véeiiksus Bentiu, mis oli enne, alates 20. detsembrist 2013 olnud
Sudaani Opositsioonilise Rahvavabastusliikumise (SPLM-IO) kontrolli all.
Varsti pdrast 2014. aasta jaanuari vaenutegevuse lOpetamise kokkuleppe
sOlmimist korraldasid SPLA kolmanda diviisi voitlejad Leeri ldhistel asuva-
tele SPLM-IO vditlejatele varitsus- ja miirsuriinnaku ning 2014. aasta aprilli
keskpaigas vallutasid nad Mayomi ja tapsid iile 300 SPLM-IO vditleja.

4. mail 2014 vallutas Jok Riaki juhitud SPLA véeiiksus Bentiu uuesti. SPLA
pressiesindaja litles Jubas riigitelevisioonis, et Jok Riaki juhitud valitsu-
sarmee vallutas Bentiu kell 4 pérastldunal, lisades, et selles osalesid kolmas
diviis ja SPLA eriiiksus. Moned tunnid péarast mai kokkuleppe véljakuuluta-
mist asusid SPLA kolmanda ja neljanda diviisi vied vditlusesse opositsioo-
nijoudude voitlejatega, kes olid varem riinnanud SPLA positsioone Bentiu
lahedal ja Lduna-Sudaani pdhjaosa naftapiirkondades, ning torjusid nad
tagasi.

Parast mai kokkuleppe allkirjastamist vallutasid SPLA kolmanda diviisi vied
uuesti ka Wang Kai ning diviisi iilem Santino Deng Wol andis neile loa
tappa koik, kes kannavad relvi vdi varjavad end majades, ning késkis neil
maha pdletada koik majad, kus opositsioonivigede liikmed asuvad.

2015. aasta aprilli 16pus ja 2015. aasta mais panid Jok Roaki juhitud SPLA
esimese sektori vded Lakes'i osariigist opositsioonivdgede vastu Unity
osariigis toime tiieulatusliku sdjalise riinnaku.

Rikkudes vaenutegevuse lopetamise kokkuleppe tingimusi, mida on eespool
kirjeldatud, piiidis Jok Riak véidetavalt lasta tanke parandada ja {imber
chitada, et kasutada neid opositsioonivigede vastu 2014. aasta septembri
alguses. 2014. aasta oktoobri 15pus paigutati kolmandast ja viiendast diviisist
imber vdhemalt 7 000 sdjavéelast ja raskerelvastust, et tugevdada neljandat
diviisi, kellele langes Bentiu ldhedal toimunud opositsioonivigede riinnaku
pohiraskus. 2014. aasta novembris tdi SPLA esimese sektori vastutusalasse
uut sojalist varustust ja relvi, sealhulgas soomussodidukeid, helikoptereid,
kuulipildujaid ja laskemoona, tdendoliselt selleks, et valmistuda opositsioo-
nivdgede vastu voitlemiseks. 2015. aasta veebruari alguses andis Jok Riak
viidetavalt kdsu soomussdidukite saatmiseks Bentiusse, mis vois toimuda
selleks, et vastata hiljutistele opositsioonivigede varitsusriinnakutele.

Parast 2015. aasta aprillis ja mais toimunud riinnakut Unity osariigis keeldus
SPLA esimene sektor Bentius asuva Ida-Aafrika Arenguiihenduse jérele-
valve- ja kontrollimehhanismi meeskonna (IGAD-MVM) taotlustest uurida
nimetatud vaenutegevuse l0petamise kokkuleppe rikkumist, takistades nii
IGAD-MVMi liikumisvabadust oma iilesannete tditmisel.

Lisaks laiendas Jok Riak 2014. aasta aprillis konflikti ulatust Lduna-
Sudaanis, aidates viidetavalt kaasa 1000 dinka hdimu kuuluva nooruki
relvastamisele ja mobiliseerimisele, et tdiendada SPLA traditsioonilisi
végesid.

Simon Gatewech DUAL (teise nimega: a) Simon Gatwich Dual; b)
Simon Getwech Dual; ¢) Simon Gatwec Duel; d) Simon Gatweach; e)
Simon Gatwick; f) Simon Gatwech; g) Simon Garwich; h) General
Gaduel; i) Dhual)

Auaste: kindralmajor

Nimetus: peastaabi iilem, Sudaani Opositsiooniline Rahvavabastusarmee
(SPLA-IO)
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Siinniaeg: 1953

Stinnikoht: a) Akobo, Jonglei osariik, Sudaan/Louna- Sudaan; b) Urori
maakond, Jonglei osariik, Sudaan/Lduna-Sudaan

Aadress: Jonglei osariik, Sudaan/Louna-Sudaan

URO poolt loetellu kandmise kuupdev: 1. juuli 2015

Muu teave: SPLM-IO peastaabi iilem ja oli varem Jonglei osariigi oposit-
sioonivigede iilem. Tema vded korraldasid 2015. aasta veebruari alguses
riinnaku Jonglei osariigis ning alates 2015. aasta madrtsist on ta iritanud
Jonglei osariigis rahu murendada tsiviilisikute vastu toime pandud riinnaku-
tega. Olemas foto lisamiseks Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate
veebilehte. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879066.

Teave sanktsioonide komitee esitatud Kirjeldavast kokkuvdttest loetellu
kandmise pohjuste kohta:

Simon Gatwech Dual kanti loetellu 1. juulil 2015 resolutsiooni 2206 (2015)
punkti 6, punkti 7 alapunktide a ja d ning punkti 8 alusel kui isik, ,.kes on
otseselt vGi kaudselt osalenud voi olnud seotud tegevuse voi poliitikaga, mis
ohustab Lduna-Sudaanis rahu, julgeolekut voi stabiilsust”, ,,o0lnud seotud
tegevuse vOi poliitikaga, mille eesmirk voi tagajarg on konflikti ulatuse
laienemine voi selle kestuse pikenemine Louna-Sudaanis voi leppimise voi
rahukdneluste voi -protsesside takistamine, sealhulgas vaenutegevuse 16peta-
mise kokkuleppe rikkumised”, ,,pannud toime tsiviilelanike, sealhulgas naiste
ja laste vastu suunatud végivallaakte (sealhulgas tapmine, sandistamine,
piinamine voi végistamine voi muu seksuaalne vigivald), inimré6ve, kadu-
nuks jddma sundimist, sundiimberasustamist voi riinnakuid koolidele, haig-
latele, piihapaikadele voi kohtadele, kus tsiviilisikud otsivad varjupaika, voi
sooritades tegusid, mida loetakse inimdiguste raskeks rikkumiseks voi
rahvusvahelise humanitaardiguse rikkumiseks” ning kui ,sellise tiksuse, seal-
hulgas Louna-Sudaani valitsuse, opositsiooni, omakaitse v0i mdne muu
rithmituse, mis on voi mille lilkkmed on osalenud punktides 6 ja 7 kirjeldatud
tegevuses”, juht.

Gatwech Dual on osalenud tegevuses voi poliitikas, mis ohustab Lduna-
Sudaanis rahu, julgeolekut voi stabiilsust ning juhib Sudaani Opositsioonilist
Rahvavabastusliikumist (SPLM-I0), mis osaleb tegevuses, mis ohustab
Louna-Sudaanis rahu, julgeolekut voi stabiilsust, ning on pannud toime
tsiviilisikute, sealhulgas naiste ja laste vastu suunatud vigivallaakte.

Gatwech Dual on SPLM-IO peastaabi iilem ja oli varem Jonglei osariigi
opositsioonivagede tilem.

2014.-2015. aastal allus Gatwech Dualile suur hulk véeiiksusi ning riinna-
kute juhtimisel tegutses ta suhteliselt iseseisvalt. Gatwech Dual vastutab
SPLM-IO iiksuste ldhetamise ning tdendoliselt ka mone Valge Armee
(nueri noorte omakaitsevagi) iiksuse ldhetamise eest.

2014. aasta aprilli 16pus hoivasid Gatweh Duali alluvuses olevad iiksused
Jonglei osariigi pealinna Bori suunas liikudes osariigi alasid. Gatwech Dual
vois kasutada teavet 17. aprillil 2014. aastal toimunud riinnaku kohta nueri
sisepagulaste vastu URO kinnises kompleksis Boris, et Shutada oma vigesid
selle eest kitte maksma. IGADi jarelevalve- ja kontrollimehhanism Ulem-
Niiluse, Unity ja Jonglei osariikides nimetas ka Gatweh Duali vigesid oma
14. augusti 2014. aasta kokkuvottes vaherahu rikkumiste kohta.
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Gatwech Duali vded korraldasid 2015. aasta veebruari alguses riinnaku
Jonglei osariigis. Alates 2015. aasta martsist on Gatwech Dual {iritanud
Jonglei osariigis rahu 18hkuda tsiviilelanike vastu toime pandud riinnakutega.

2015. aasta aprilli 10pus osales Gatwech Dual iillatusriinnakute kavandamises
ja koordineerimises Louna-Sudaani valitsusvigede vastu Ulem-Niiluse
osariigis. IGADi jarelevalve- ja kontrollimehhanismi kokkuvdtvas aruandes
vaenutegevuse  10petamise  kokkuleppe rikkumiste kohta perioodil
12.-31. mai 2015 loetletakse Gatwech Duali kontrolli all olevate opositsioo-
nivdgede rikkumisi, mille seas on ka riinnak valitsusvidgede vastu Ayodis.

Gatwech Duali alluvuses olevad SPLM-IO véed riindasid naisi, lapsi ja
tsiviilelanikke. Gatwech Dual andis viidetavalt tema alluvuses olevatele
végedele kdsu tappa dinka sdjavangid, naised ja lapsed ning tema alluvuses
olevad ohvitserid teatasid, et opositsioonivded ei tohiks erinevate dinka
hdéimude vahel vahet teha ning peaksid nad koik tapma.

James Koang CHUOL (teise nimega: a) James Koang Chol Ranley, b)
James Koang Chol, ¢) Koang Chuol Ranley, d) James Koang Chual)

Auaste: kindralmajor

Siinniaeg: 1961

Kodakondsus: Lduna-Sudaan; passi nr: R00012098, Lduna-Sudaan

URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 1. juuli 2015

Muu teave: 2014. aasta detsembris maédrati SPLA-IO eriliksuse iilemaks.
Tema iiksused on osalenud riinnakutes tsiviilisikute vastu. 2014. aasta
veebruaris riindasid tema alluvuses olevad vied URO laagreid, haiglaid,
kirikuid ja koole, panid toime massilisi vigistamisi ja piinamisi ning hdvi-
tasid vara, et jouda vilja valitsust toetavate tsiviilelanike, sddurite ja polit-
seinikeni. Link Interpoli ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879069.

Teave sanktsioonide komitee esitatud Kirjeldavast kokkuvdttest loetellu
kandmise pohjuste kohta:

James Koang Chuol (Koang) kanti loetellu 1. juulil 2015 resolutsiooni 2206
(2015) punkti 6, punkti 7 alapunktide a ja d ning punkti 8 alusel kui isik,
»kes on otseselt voi kaudselt osalenud v&i olnud seotud tegevuse voi polii-
tikaga, mis ohustab Lduna-Sudaanis rahu, julgeolekut voi stabiilsust”, ,,olnud
seotud tegevuse voOi poliitikaga, mille eesmirk voi tagajdrg on konflikti
ulatuse laienemine voi selle kestuse pikenemine Lduna-Sudaanis voi leppi-
mise vOi rahukoneluste vai -protsesside takistamine, sealhulgas vaenutege-
vuse lopetamise kokkuleppe rikkumised”, ,,pannud toime tsiviilelanike, seal-
hulgas naiste ja laste vastu suunatud végivallaakte (sealhulgas tapmine,
sandistamine, piinamine voi végistamine voi muu seksuaalne vigivald), inim-
rodve, kadunuks jddma sundimist, sundiimberasustamist voi riinnakuid kooli-
dele, haiglatele, piihapaikadele voi kohtadele, kus tsiviilisikud otsivad varju-
paika, voi sooritades tegusid, mida loetakse inimdiguste raskeks rikkumiseks
vOi rahvusvahelise humanitaardiguse rikkumiseks” ning kui ,,sellise iiksuse,
sealhulgas Louna-Sudaani valitsuse, opositsiooni, omakaitse voi méne muu
rithmituse, mis on vdi mille liikmed on osalenud punktides 6 ja 7 kirjeldatud
tegevuses”, juht.

Koang seadis Louna-Sudaani Unity osariigi valitsusvastaste vdgede juhina
Lduna-Sudaanis ohtu rahu, julgeoleku vdi stabiilsuse, nendesse vigedesse
kuuluvad isikud tapsid tsiviilisikuid, sealhulgas naisi ja lapsi ning kasutasid
nende suhtes seksuaalvigivalda, nad riindasid koole, haiglaid, piihapaiku ja
kohti, kus tsiviilisikud otsisid varjupaika.
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Koang deserteerus SPLA neljanda diviisi tilema kohalt 2013. aasta detsem-
bris. Koangilt saadud kédskude alusel hukkasid desertddrid 260 baasi jadnud
sodurit, enne kui nad alustasid osariigi pealinnas Bentius tsiviilelanike riinda-
mist ja tapmist.

Koang maédrati 2014. aasta detsembris SPLA-IO eriiiksuse iilemaks. Koang
juhtis oma uuel kohal 2015. aasta jaanuaris riinnakuid valitsusvigede vastu
Ulem-Niiluse osariigi Renki ja Mabani maakondades ning Ida-Aafrika Aren-
guiihenduse jarelevalve- ja kontrollimehhanism nimetas neid riinnakuid kui
vaenutegevuse 10petamise kokkuleppe rikkumisi.

2014. aasta veebruaris, kui Koang maéérati Unity osariigis asuvate valitsus-
vastaste vdgede iilemaks, riindasid need vied URO laagreid, haiglaid, kiri-
kuid ja koole, panid toime massilisi vdgistamisi ja piinamisi ning hévitasid
vara, et jouda vilja valitsust toetavate tsiviilelanike, sddurite ja politseinikeni.
14.—15. aprillil 2014 vallutasid Koangi véded pérast raskeid voitlusi Bentiu
ning riindasid tsiviilelanikke. Eraldiseisvates juhtumites Bentiu mosees,
kirikus ning mahajéetud toidulaos eristasid véeliksused nendesse kohtadesse
varjunud tsiviilisikud etnilise kuuluvuse ja rahvuse alusel ning alustasid
seejdrel sihipdrast tapmist, jéttes endast maha vdhemalt 200 hukkunut ja
400 haavatut. 2014. aasta septembri keskel andis Koang viidetavalt oma
vigedele kisu riinnata Ulem-Niiluse osariigis toimuvas riinnakus dinka
tsiviilisikuid.

Santino Deng WOL (teise nimega: a) Santino Deng Wuol; b) Santino
Deng Kuol)

Auaste: kindralmajor

Nimetus: SPLA kolmanda diviisi tilem

Stinniaeg: 9. november 1962

Siinnikoht: Aweil, Sudaan/Lduna-Sudaan

URO poolt loetellu kandmise kuupédev: 1. juuli 2015

Muu teave: juhtis ja suunas sdjalist tegevust opositsioonivigede vastu ning
korraldas vastasseisu pdhjustanud vdgede liikumisi, millega rikuti vaenutege-
vuse lopetamise kokkulepet. 2015. aasta mais tapsid tema juhitavad vied 1dbi
Unity osariigi Thorjathi naftavéljade suunas liikudes lapsi, naisi ja vanureid,
poletasid vara ning varastasid kariloomi. Link Interpoli ja URO Julgeolekundu-
kogu eriteate veebilehele https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879071.

Teave sanktsioonide komitee esitatud Kkirjeldavast kokkuvéttest loetellu
kandmise pohjuste kohta:

Santino Deng Wol kanti loetellu 1. juulil 2015 resolutsiooni 2206 (2015)
punkti 7 alapunktide a ja d ning punkti 8 alusel kui isik, kes on olnud seotud
»tegevuse voi poliitikaga, mille eesmérk voi tagajirg on konflikti ulatuse
laienemine voi selle kestuse pikenemine Louna-Sudaanis voi leppimise voi
rahukodneluste voi -protsesside takistamine, sealhulgas vaenutegevuse 15peta-
mise kokkuleppe rikkumised”, kes on ,pannud toime tsiviilelanike, seal-
hulgas naiste ja laste vastu suunatud végivallaakte (sealhulgas tapmine,
sandistamine, piinamine vOi vigistamine voi muu seksuaalne végivald), inim-
roove, kadunuks jadma sundimist, sundiimberasustamist vi riinnakuid kooli-
dele, haiglatele, piihapaikadele voi kohtadele, kus tsiviilisikud otsivad varju-
paika, voi sooritades tegusid, mida loetakse inimdiguste raskeks rikkumiseks
vOi rahvusvahelise humanitaardiguse rikkumiseks” ja kui ,sellise iiksuse,
sealhulgas Louna-Sudaani valitsuse, opositsiooni, omakaitse v6i mdne muu
rithmituse, mis on voi mille lilkkmed on osalenud punktides 6 ja 7 kirjeldatud
tegevuses”, juht.
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Deng Wol on SPLA kindralmajor ning SPLA kolmanda diviisi tilem; SPLA
on Louna-Sudaani sdjaline iiksus, mis on osalenud tegevuses, mille tottu
Louna-Sudaani konflikti kestus on pikenenud, sealhulgas on ta rikkunud
2014. aasta jaanuaris sOlmitud vaenutegevuse l0petamise kokkulepet ning
mai kokkulepet, milles kinnitati taas oma vdetud kohustust tdita vaenutege-
vuse lopetamise kokkulepet.

Deng Wol juhtis ja suunas sdjalist tegevust opositsioonivdgede vastu ning
korraldas vastasseisu pohjustanud vigede liikumisi, millega rikuti vaenute-
gevuse lopetamise kokkulepet.

Peatselt parast seda, kui mdlema poole lébirdédkijad ndustusid vaenutegevuse
1opetama, hakkas Deng Wol valmistama oma végesid ette riinnakuks Unity
osariigis asuva Leeri linna vastu. Seejirel korraldasid nad Leeri ldhistel
asuvatele missulistele varitsus- ja miirsuriinnaku.

Viidetavalt valmistusid Deng Woli vded 2014. aasta aprilli keskel valitsuse-
vastaste vigede kéest Bentiud tagasi vallutama. Hiljem samal kuul vallutasid
Deng Woli vided pérast dgedat lahingut Mayomi, tappes iile 300 opositsioo-
nivigede vditleja. Seejdrel vallutasid Deng Woli vded 2014. aasta mai
alguses Tor Abyadi, tappes seejuures opositsioonivigede vditlejaid. Varsti
parast seda riindasid SPLA vided, mille hulka kuuluvad ka Deng Woli
vied, Unity osariigi Wang Kai linna ja hdivasid selle uuesti. Deng Wol
andis oma vigedele loa tappa koik, kes kannavad relva voi peidavad end
majades, ning kiskis neil poletada kdik majad, kus asusid opositsiooni
toetajad.

Deng Woli SPLA kolmas diviis osales 2015. aasta aprillis-mais Unity
osariigi riindamises, mille kdigus SPLA alustas koordineeritud riinnakut
opositsiooni tugipunktide vallutamiseks Mayomi, Guiti, Kochi, Mayenditi
ja Leeri maakondades. Liikudes 2015. aasta mais ldbi Unity osariigi Thor-
jathi naftaviljade suunas, tapsid Deng Woli vded lapsi, naisi ja vanureid,
poletasid vara ning varastasid kariloomi. Lisaks kutsus Deng Wol sama kuu
alguses viidetavalt {iles kinnivdetud opositsioonisddureid tapma.

Marial Chanuong Yol MANGOK (teise nimega: a) Marial Chinuong; b)
Marial Chan; ¢) Marial Chanoung Yol; d) Marial Chinoum)

Nimetus: a) Sudaani Rahvavabastusarmee kindralmajor; b) juhataja, presi-
dendi julgeolekuiiksus

Stinniaeg: 1. jaanuar 1960

Siinnikoht: Yirol, Lakes'i osariik

Kodakondsus: Louna-Sudaan; passi nr: R00005943, Louna-Sudaan

URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 1. juuli 2015

Muu teave: tema juhitud presidendi julgeolekuiiksus juhtis nueri tsiviilisikute
tapmist Jubas ja selle imbruses, paljud tapetutest maeti massihaudadesse.
Viidetavalt on iihes sellises massihauas 200-300 tsiviilisikut. Link Interpoli
ja URO Julgeolekundukogu eriteate veebilehele https:/www.interpol.int/en/
notice/search/un/72684667.

Teave sanktsioonide komitee esitatud Kirjeldavast kokkuvéttest loetellu
kandmise pohjuste kohta:

Marial Chanuong Yol Mangok kanti loetellu 1. juulil 2015 resolutsiooni
2206 (2015) punkti 7 alapunktide a, ¢ ja d ning punkti 8 alusel kui isik,
kes on ,,0lnud seotud tegevuse voi poliitikaga, mille eesmirk voi tagajarg on
konflikti ulatuse laienemine vdi selle kestuse pikenemine Louna-Sudaanis voi
leppimise vdi rahukdneluste vdi -protsesside takistamine, sealhulgas vaenu-
tegevuse lGpetamise kokkuleppe rikkumised”, ,tegelenud sellise tegevuse
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kavandamise, juhtimise v3i toimepanemisega Lduna-Sudaanis, millega riku-
takse kas kohaldatavaid rahvusvahelisi inimdigusi késitlevaid digusakte voi
rahvusvahelist humanitaardigust voi mis kujutavad endast inimdiguste rikku-
mist”, ,,pannud toime tsiviilelanike, sealhulgas naiste ja laste vastu suunatud
végivallaakte (muu hulgas tapmine, sandistamine, piinamine voi végistamine
vdi muu seksuaalne végivald), inimrodve, kadunuks jddma sundimist,
sundiimberasustamist, v3i riinnakuid koolidele, haiglatele, piihapaikadele
voi kohtadele, kus tsiviilisikud otsivad varjupaika, v3i sooritades tegusid,
mida loetakse inimdiguste raskeks rikkumiseks voi rahvusvahelise humani-
taardiguse rikkumiseks” ning kui ,.sellise iiksuse, sealhulgas Louna-Sudaani
valitsuse, opositsiooni, omakaitse v0i mdne muu rithmituse, mis on v3i mille
litkkmed on osalenud punktides 6 ja 7 kirjeldatud tegevuses”, juht.

Mangok on Lduna-Sudaani valitsuse presidendi julgeolekuiiksuse juhataja;
see iiksus juhtis operatsioone Jubas pérast 15. detsembril 2013 alanud voit-
lust. Ta tditis kdsu votta nueri soduritelt relvad ning seejirel andis késu
kasutada Juba poliitiliste isikute vastu tanke, tappes opositsiooni liidri Riek
Machari 22 relvastamata ihukaitsjat ja endise siseministri Gier Chuang
Aluongi seitse ihukaitsjat.

Esialgsete Juba operatsioonide kdigus juhtis Mangoki presidendi julgeole-
kutiksus arvukate ja usaldusvédrsete tunnistuste kohaselt nueri tsiviilisikute
tapmist Jubas ja selle imbruses, paljud tapetutest maeti massihaudadesse.
Viidetavalt on iihes sellises massihauas 200-300 tsiviilisikut.

Peter GADET (teise nimega: a) Peter Gatdet Yaka; b) Peter Gadet Yak;
¢) Peter Gadet Yaak; d) Peter Gatdet Yaak; e) Peter Gatdet; f) Peter
Gatdeet Yaka)

Auaste: a) kindral; b) kindralmajor

Stinniaeg: vahemikus 1957-1959

Stinnikoht: a) Mayomi maakond, Unity osariik; b) Mayan, Unity osariik

URO poolt loetellu kandmise kuupéev: 1. juuli 2015

Muu teave: médratud 21. detsembril 2014 SPLA-IO operatsioonide staabi-
lilema asetditjaks. Tema alluvuses olevad véed riindasid 2014. aasta aprillis
Bentiu riindamise kaigus tsiviilisikuid, sealhulgas naisi, pannes muu hulgas
toime sihipdraseid tapmisi etnilise kuuluvuse alusel. Link Interpoli ja URO
Julgeolekundukogu eriteate veebilehele https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5879076.

Peter Gadet kanti loetellu 1. juulil 2015 resolutsiooni 2206 (2015) punkti 7
alapunktide a, d ja e ning punkti 8 alusel kui isik, kes on olnud ,;seotud
tegevuse vOi poliitikaga, mille eesmdrk voi tagajirg on konflikti ulatuse
laienemine voi selle kestuse pikenemine Louna-Sudaanis vdi leppimise voi
rahukdneluste voi -protsesside takistamine, sealhulgas vaenutegevuse 10peta-
mise kokkuleppe rikkumised”, ,,pannud toime tsiviilelanike, sealhulgas naiste
ja laste vastu suunatud vigivallaakte (sealhulgas tapmine, sandistamine,
piinamine voi végistamine voi muu seksuaalne végivald), inimrédve, kadu-
nuks jddma sundimist, sundiimberasustamist, voi riinnakuid koolidele, haig-
latele, piihapaikadele voi kohtadele, kus tsiviilisikud otsivad varjupaika, voi
sooritades tegusid, mida loetakse inimdiguste raskeks rikkumiseks vdi
rahvusvahelise humanitaardiguse rikkumiseks”, ,seotud laste virbamisega
relvajoududesse voi relvastatud rithmitustesse Louna-Sudaani relvastatud
konflikti kontekstis” ja kui ,.sellise iiksuse, sealhulgas Louna-Sudaani valit-
suse, opositsiooni, omakaitse vdi mone muu rithmituse, mis on vdi mille
litkkmed on osalenud punktides 6 ja 7 kirjeldatud tegevuses”, juht.
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Lisateave:

Gadet juhatab SPLA-IO végesid, mis on osalenud Ldouna-Sudaani konflikti
ulatust laiendanud tegevuses, rikkudes muu hulgas 2014. aasta jaanuaris
so0lmitud vaenutegevuse lopetamise kokkulepet.

Gadet' juhitud vied riindasid ja hdivasid Kaka asula Ulem-Niiluse osariigis,
vottes selle 2014. aasta madrtsi 10pus dra SPLAIt. Gadet viidi seejdrel iile
Jonglei osariigist Bentiusse, kus ta nimetati Unity osariigi sdjakuberneriks, et
toetada valitsusvastaste vdgede jOupingutusi mobiliseerida valdavalt Boli
nueri elanikkond. Seejdrel juhtis Gadet SPLA-IO riinnakuid Unity osariigis.
Gadet' vided olid vastutavad Unity osariigis Venemaa ettevotte ehitatava
osaliselt valminud naftatootlemistehase kahjustuste eest. Samuti votsid
Gadet' vded Unity osariigi naftavéljadel oma kontrolli alla Tor Abyadi ja
Kilo 30 piirkonda.

Alates 2014. aasta aprillist piirasid 50 000-mehelised valitsusvastased véed
imber Malakali, et valmistuda Bentiu riindamiseks. 15. aprillil 2014 riindasid
Gadet' vded Bentiud ja votsid selle oma kontrolli alla, seejirel kaotasid
kontrolli linna iile. Gadet' alluvuses olevad véed riindasid 2014. aasta aprillis
Bentiu riindamise kaigus tsiviilisikuid, sealhulgas naisi, pannes muu hulgas
toime sihipéraseid tapmisi etnilise kuuluvuse alusel.

2014. aasta juunis andis Peter Gadet SPLA-IO komandoéridele kdsu viarvata
noori koikidest missuliste kdes olevatest maakondadest.

25.-29. oktoobrini 2014 piirasid ja riindasid Gadet' alluvuses olevad vded
Bentiud ja Rubkonat, vallutades 29. oktoobril enne tagasitdmbumist lithiaja-
liselt Bentiu linna.

21. detsembril 2014 madrati Gadet SPLA-IO operatsioonide staabiililema
asetditjaks. Pdrast seda ametissenimetamist andis IGADI jarelevalve- ja kont-
rollimehhanism teada paljudest vaenutegevuse lopetamise kokkuleppe rikku-
mistest SPLA-IO vigede poolt Unity, Ulem-Niiluse ja Jonglei osariigis.

M1
B. UKSUSED
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1l LISA

Artikli 3 16ike 1 punktis b ja artikli 6 10ike 1 punktis b osutatud isikute ja iiksuste loetelu

Nimi

Andmed

Loetellu
kandmise pohjused

Loetellu
kandmise
kuupidev

VM1

1. | Paul Malong

Stinniaeg: 2. jaanuar 1962,
12. aprill 1960;

4. detsember 1960;

30. jaanuar 1960.

Stinnikoht: Malualkon,
Sudaan; Malualkon, Louna-
Sudaan; Warawar, Sudaan;
Warawar, Louna-Sudaan

Paul Malong oli kuni 2017. aasta maini
Sudaani Rahvavabastusarmee (SPLA) peas-
taabi llem. Kuigi ta on ametist vabastatud,
on ta endiselt viga mdjuvdimas isik, sest
tema kontrolli all on mitu relvastatud rithmi-
tust, SPLA ridadesse kuulub talle lojaalseid
isikuid ning tal on suur toetajate vorgustik.
Tema mojuvdimu ilmestavad ka jargmised
toigad: 2017. aasta oktoobris piitidsid
korgemad sdjavdelased (sealhulgas kolonel-
leitnant Chan Garang) Malongi jouga kodua-
restist vabastada; 2018. aasta jaanuaris
suiidistas  president Kiir Malongi sdjaks
valmistumises. Samuti kdsutas Malong véeiik-
suseid, mis panid toime inimdiguste raskeid
rikkumisi, sh tsiviilelanike vastu suunatud
rikkumisi ja tsiviilelanike tapmisi ning ulatus-
likku kiilade havitamist.

3.2.2018

2. Michael Makuei

Leuth

Stinniaeg: 1947,

Sitinnikoht: Bor, Louna-
Sudaan; Bor, Sudaan

Michael Makuei Leuth on alates 2013. aastast
tootanud teabe- ja ringhdélinguministrina ning
olnud valitsusdelegatsioonide eestkoneleja
Ida-Aafrika Arenguiihenduse (IGAD) rahula-
birdékimistel. Makuei on takistanud poliitilist
protsessi Louna-Sudaanis, eelkdige takistades
Lduna-Sudaani Vabariigis konflikti lahenda-
mist  késitleva  2015.  aasta  augusti
kokkuleppe (ARCSS) rakendamist avalike
vaenu Ohutavate sOnavottudega ning takis-
tades ARCSSi iihise jarelevalve- ja hindamis-
komitee t66d ning ARCSSi iileminekupe-
rioodi kohtuasutuste loomist. Ta on samuti
takistanud URO piirkondliku kaitseiiksuse
operatsioone. Makuei kannab vastutust ka
inimdiguste tosiste rikkumiste, sealhulgas
véljendusvabaduse piiramise eest.

3.2.2018

3. Malek Reuben

Riak

Sojavieline auaste: kindral-
leitnant

Stinniaeg: 1. jaanuar 1960.

Stinnikoht: Yei, Louna-
Sudaan

Malek Reuben Riak on alates 2017. aasta
maist kaitsejoudude staabiiilema asetditja ja
valitsusvdgede peainspektor. Enne seda teenis
ta SPLA staabililema asetditjana véljadppe
alal (maérts 2016 — mai 2017) ja SPLA aseju-
hina (jaanuar 2013 — marts 2016). Kaitsejou-
dude staabiiilema asetditjana oli tal keskne
roll armeele relvade hankimises.

3.2.2018
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Nimi

Andmed

Loetellu
kandmise pohjused

Loetellu
kandmise
kuupdev

URO ekspertide rithm jéreldas, et just Malek
Reuben Riak oli see kdrgem ametiisik, kes
vastutas 2015. aasta aprillis toimunud valit-
susvagede riinnakutegevuse  kavandamise
eest ja juhtis rinnaku elluviimist Unity
osariigis. Toime pandi tdsiseid inimdiguste
rikkumisi, mille hulka kuulus kiilade ja taristu
siistemaatiline hdvitamine, kohalike elanike
sunniviisiline iimberasustamine, tsiviilelanike
valimatu tapmine ja piinamine, seksuaalvagi-
valla laialdane kasutamine, muu hulgas vanu-
rite ja laste suhtes, ning laste roovimine ja
sOduriks vérbamine. Kdnealune riinnakute-
gevus on toime pandud végivallaaktide tottu
takistanud poliitilise protsessi labiviimist
valitsuse ja opositsiooni vahel pooleliolevate
rahulébirddkimiste kontekstis.




